i‘&c RAPPORT D’INSPECTION DOC 19

Contrdle acoustique de I’étanchéité d’un réservoir de stockage Inlion 06

8, Rue des Saussots g v oy i Page 1 sur 2
25870 GENEUILLE enterré d’hydrocarbures et/ou de leurs canalisations associées
NO RAPPORT : {110+ 28462 29D .....oovovore Date de I'inspection : .43/ .CF./ 2246.....

IMPORTANT : Le numéro de rapport doit étre reporté sur le(s) PV de contréle(s) SDT. Un rappori doit étre émis pour un seul réservoir.

Description de I'inspection commandée / Procédure de référence :

OPRO 10 (simple paroi) OPRO 11(simple paroi + cana) ®PRO 12(double paroi + cana) | Indice: L( ......
Rappel : aucune presiation ne peut étre sous-traitée -

Numéro d’enregistrement de I’organisme d’inspection : DEVP 10220958

Organisme agréé ayant effectué le dernier contrdle : Date du dernier contrdle :
MA Rf\ IS SERVICE ; ,
Nom et adresse du client: R T - KVl - el 41 57 G0 Lieu de I'inspection si différente de I’adresse du client :
BP 1524’) - 98304 NOUMEA
BCI 17453 00010 25934802014 &6 -
RCS 2013 B 1182 187 - Ridst - 1 182 187.C01
Identification du réservoir : Schéma p.2 | Capacité en m® AS Produit stocké : oo
1
Nombre de compartiment(s) : A Date de fabrication : 20.0%
Revétement, protection contre les fuites ! : OEN FOSSE FENFOUI OSTRATIFIE
Certificat de nettoyage présenté? OouUl ENON Certificat de dégazage présenté? [IOUI KINON
Certificat d’inspection visuelle présenté? [CJOUI [ANON FAIRE UNE COPIE DE CES DOCUMENTS  OFAIT

IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS DE MESURE UTILISES

Voir fiche de vérification SDT170MTT sans émetteur DOC 15 ci-joint [ (A compléter avant le début de chaque épreuve)

RESULTATS DU CONTROLE D’ETANCHEITE @

1d. Compartiment Ref. et type O Capacité en m? Etanche Non étanche
2 <A )‘MQLL e ’uucgk
R 1 (&o) L\mou‘Q 5 X
Id. Canalisation Ref. et type @ Etanche Non étanche
As‘fv Srabvon P / FEHD Davble Fnve g/,/,_',___ >(
P Peny Simple Exvelpe o
" : = g

EVL‘AV >/ {)Ef‘(.') .Sf.‘nrﬂLL EHduve éﬁ"‘L— )<
JUGEMENT : HCONFORME COONON-CONFORME
OBSERVATIONS © ..ottt e ettt ettt et a et es e s et et et et e e et et et e oo

(1) : si information disponible

(2) : les résultats d'étanchéité ne concernent que le(s) compartiment(s) et canalisation(s) identifié(s) sur le présent rapport; les relevés sont envegistrés sur le(s)
PV de contréle(s) ci-joint(s).

(3) : évent, remplissage, aspiration...

IMPARTIALITE DE L’ INSPECTEUR
- Jatteste ne pas avoir de liens familiaux, ni d’intérét commercial ou financier avec le détenteur de installation (cochez si c’est le cas)
- Je ne suis pas intervenu personnellement dans les travaux d’installation ou maintenance depuis mois de 5 ans [A (cochez si c’est le cas)

Identifiant inspecteur : P.MleREC Sign’ature du client ou de son Rapport supervisé le : A6/ 0/ 216
Date d’émission: (3 / 0% / 201 representant | s Identifiant superviseur : $ - TERAnb
Signature MARAE Signature :

g i g SRR

BP 1\)\;4. ;
4 &

/" \ !
LE PRESENT Rﬁ%ﬂp}l&ﬁé&%ﬁq&q EUTETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SL’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC
ACGREDITATION N° 3-0555 La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord °’ICC.

PORTEE DISPONIBLE
INSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR

cofrac



ﬂ:c RAPPORT D’INSPECTION DOC 19

Contréle acoustique de I’étanchéité d’un réservoir de stockage gy

8, Rue des Saussots i s AL Page 2 sur 2
25870 GENEUILLE enterré d’hydrocarbures et/ou de leurs canalisations associées
SCHEMA DE L’INSTALLATION ET IDENTIFICATION DES RESERVOIRS
Plan de Iinstallation fourni? ~ @OUIL CONON
Si non, représenter schématiquement I’installation et identifier le réservoir objet du présent contrdle :
Date* : Signature* du client ou de son représentant, validant le schéma et I’identification du

réservoir objet du présent rapport.

(*) : dans le cas d’absence de plan de Uinstallation fidéle a lidentification réelle du (des) réservoir(s)

cofrac
LE PRESENT RAPPORT D’INSPECTION NE PEUT ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SANS L’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC

AGCREDITATION N* 3.0668 La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.

PORTEE DISPONIBLE
INSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR




i’cc RAPPORT D’INSPECTION DOC 19

Controle acoustique de I’étanchéité d’un réservoir de stockage Ingize0g

8, Rue des Saussots i i = Page 1 sur 2
25870 GENEUILLE enterré d’hydrocarbures et/ou de leurs canalisations associées
N° RAPPORT ;.. L0000 2016 .38, Date de I’inspection : .45 /.¢F./ .. 22l4...

IMPORTANT : Le numéro de rapport doit élre reporté sur le(s) PV de contréle(s) SDT. Un rapport doit ére émis pour un seul réservoir.

Description de I’inspection commandée / Procédure de référence :

OPRO 10 (simple paroi) OPRO 11(simple paroi + cana) EIPRO 12(double paroi + cana) | TIndice: L( .......
Rappel : aucune prestation ne peut étre sous-iraitée

Numeéro d’enregistrement de I’organisme d’inspection : DEVP10220958

Organisme agréé ayant effectué le demter contrdle : Date du dernier contréle :
MARAIS SERVICE — ) )
Nom ef adresse du client : (v 1 1 - D8 RIVI = Te 4t 3T 00 T e I’inspection si différente de I’adresse du client :

BP 15348 - 98804 NOUMEA
53C1 17499 00010 25934302014 86

ROS 2013 B 1982 187 - Ridet : 1 182 187.001
Identification du réservoir : Schéma p.2 | Capacitéenm®: A5 Produit stocké : .
e ' b
Nombre de compartiment(s) : Az Date de fabrication : 2wc9
Revétement, protection contre les fuites ' : CEN FOSSE ENFOUI OSTRATIFIE
Certificat de nettoyage présenté? Ooul ENON Certificat de dégazage présenté? OOOUI [HANON
Certificat d’inspection visuelle présenté? [CIOUI EINON FAIRE UNE COPIE DE CES DOCUMENTS  OFAIT

IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS DE MESURE UTILISES

Voir fiche de vérification SDT170MTT sans émetteur DOC 15 ci-joint B (A compléter avant le début de chaque épreuve)

RESULTATS DU CONTROLE D’ETANCHEITE @

Id. Compartiment Ref. et type o Capacité en m? Etanche Non étanche
: . Double ‘
R2. (6=) et ‘Eu:u 43" X
Id. Canalisation Ref. et type @ Etanche Non étanche
A spy cation sl CEHD 'hvm(ﬂ Lt Cave E’{)p—a X
M{,Jagg sef CEUD S_("‘Mf[( Enve ED{)(LL ><
&'Va'e’l'f >/ PL'_H)!\ QMG\L{ Gnve é’f)f"’“"’-- X
JUGEMENT : YICONFORME CONON-CONFORME
OBSERVATIONS & s oo s sy i e i g S 0 o e e s

(1) : si information disponible

(2) : les résultats d'étanchéité ne concernent que le(s) compartiment(s) et canalisation(s) identifié(s) sur le présent rapport; les relevés sont enregistrés sur le(s)
PV de contréle(s) ci-joini(s).

(3) : évent, remplissage, aspiration...

IMPARTIALITE DE L’INSPECTEUR
- Patteste ne pas avoir de liens familiaux, ni d’intérét commercial ou financier avec le détenteur de I'installation I (cochez si c’est le cas)
- Je ne suis pas intervenu personnellement dans les travaux d’installation ou maintenance depuis mois de 5 ans [ (cochez si c’est Ic cas)

Identifiant inspecteur : [ ITOREL Sign:ature du client ou de son Rapport supervisé le : A at 1 )6
Date d’émission: 13 / o3 / 2014 representant Identifiant superviseur : S oAb
Signature : ; Rﬁ.ﬁ\!”{ USSP S oavity Signature :

< 7 RT;] "5 N i\‘ .4? ‘3?' 00 M
‘o'ra‘ Bl: "‘-‘)’ = \/Oﬂ‘u r I\ C )! J;‘ﬂ'r A o [ = ==

LE PRESENT n%b&‘g&%@jrﬂ)&‘n% PEUT £1RE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
UI3dANS1MACEORD PREALABLE DE LA SARL ICC

ACCREDITATION N° 30555 La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
PORTEE DISPONIBLE RN SR BB
IHSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR




rcc RAPPORT D’INSPECTION DOC 19

Contréle acoustique de I’étanchéité d’un réservoir de stockage ndice (s

8, Rue des Saussots b Wil i Page 2 sur 2
25870 GENEUILLE enterré d’hydrocarbures et/ou de leurs canalisations associées
SCHEMA DE L’INSTALLATION ET IDENTIFICATION DES RESERVOIRS
Plan de I’installation fourni? ~ [OUI ONON
Si non, représenter schématiquement I’installation et identifier le réservoir objet du présent contréle :
Date* : Signature* du client ou de son représentant, validant le schéma et I’identification du

réservoir objet du présent rapport.

(*) : dans le cas d’absence de plan de Uinstallation fidéle & lidentification réelle du (des) réservoir(s)

cofrac
LE PRESENT RAPPORT D’INSPECTION NE PEUT ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,

SANS L’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC

ACCREDITATION N° 3-0555 La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
PORTEE DISPONIBLE
INSPECTION ~ SUR WWW.COFRAC.FR




ﬁ:c RAPPORT D’INSPECTION DOC 19

Contrdle acoustique de I’étanchéité d’un réservoir de stockage Idice08

8, Rue des Saussots B it £ Page 1 sur 2
25870 GENEUILLE enterré d’hydrocarbures et/ou de leurs canalisations associ€es
N° RAPPORT :..0000:5 201630 oo Date de Iinspection : ... 3./ @7/ . 2216

IMPORTANT : Le numéro de rapport doit éire reporté sur le(s) PV de contréle(s) SDT. Un rapport doit étre émis pour un seul réservoir.

Description de I'inspection commandée / Procédure de référence :

OPRO 10 (simple paroi) OPRO 11(simple paroi + cana) PRO 12(double paroi + cana) | Indice:. Y.
Rappel : aucune prestation ne peut étre sous-traitée

Numéro d’enregistrement de I’organisme d’inspection : DEVP10220958

Organisme agréé ayant effectué le del;nier controle : ) Date du dernier contrdle :
i A i
E‘x.‘f ﬁ"“‘t !“2[\1 gS S_Z:# ;_: ;ﬂi“mﬁE / /
ot ot adrease du.clicht : T T-08 KM - Tel, 41 57 00 | Lieu de"inspection si différente de I’adresse du client :

BP 15348 - 98804 NOUMEA

BQf 17498 00010 25934802014 86 -
RCS 2013 B 1182 187 - Ridet - 1 182 187 001
Identification du réservoir : Schéma p.2 | Capacitéenm’® : 1S Produit stocké :
R3 SFHas
Nombre de compartiment(s) : . Date de fabrication : 2209
Revétement, protection contre les fuites ! CJEN FOSSE [BENFOUI CSTRATIFIE
Certificat de nettoyage présenté? Ooul ENON Certificat de dégazage présenté? CJOUI [ENON
Certificat d’inspection visuelle présenté? [JOUI EINON FAIRE UNE, COPIE, DE CES DOCUMENTIS ~ OFAIT

IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS DE MESURE UTILISES

Voir fiche de vérification SDT170MTT sans émetteur DOC 15 ci-joint & (A compléter avant le début de chaque épreuve)

RESULTATS DU CONTROLE D’ETANCHEITE @

Id. Compartiment Ref. et type @ Capacité en m* Etanche Non étanche
- . A \Dowls[;_ D B ;
Ej ( gP")sJ dl."lt'cl‘l’d"s pé\upwkt— x
1d. Canalisation Ref. et type @ Etanche Non étanche
AfPfJ‘ah'on x 2. 2 HD ,'\\;:WLC Enve (Z[)rx_g ><
—h—f’(ﬂo{é((},f x {)E?’EB &", ,1,“{, L é’/; (Ve Lj_—;flr_._ ><
tf’:r\rc a b ix [ f’l;?\\‘_) S' /w“) LvL 'Z:/LUL(?D e §<
RV L xI PEHD S'\'mrlx E v fapfua._ K
Ryi b Cied Sommple Caoclons pa
JUGEMENT - MCONFORME i CONON-CONFORME
OBSERVATIONS i iy s s o o vsmsss s (e evmises oo v s o s 551155 166 5 8 G065y 9585 s S i s i v 4459 A PO Tl

(1) : si information disponible

(2) : les résultats d’étanchéité ne concernent que le(s) compartiment(s) et canalisation(s) identifié(s) sur le présent rapport; les relevés sont enregisirés sur le(s)
PV de contréle(s) ci-joint(s).

(3) : évenl, remplissage, aspiration...

IMPARTIALITE DE L’INSPECTEUR _
- Tatteste ne pas avoir de liens familiaux, ni d’intérét commercial ou financier avec le détenteur de I'installation 4 (cochez si c’est le cas)
- Je ne suis pas intervenu personmellement dans les travaux d’installation ou maintenance depuis mois de 5 ans H (cochez si ¢’est le cas)

Identifiant inspecteur : . [W0KEL Signature du client ou de son Rapport supervisé le : A sob i
Date d’émission : 13 / o3 / 2006 repreﬁﬁn_%gp%' o e Identifiant superviseur : € ~TelAb
Signature : VAP s il Signature :

T RT 1 - 5¢ KEEFET. 41 57 00

= BP 162KT08204 NOUNEA —_—
cofrac BCI 17499 00010 26334802014 86

LE PRESENT RAPPORT IINSPECTION-NE REUT:ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SANS L’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC

ACCREDITATION N° 3-0588 La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
PORTEE DISPONIBLE
INSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR



fce RAPPORT D’INSPECTION boc 1

A . . %ie ITWIET ; . Indice 06
8; Rilg deq Saiiasits Contrdle acoustique de I’étanchéité d’un réservoir de stockage

s e i Page 2 sur 2
25870 GENEUILLE enterré d’hydrocarbures et/ou de leurs canalisations associées .
SCHEMA DE L’INSTALLATION ET IDENTIFICATION DES RESERVOIRS
Plan de I’installation fourni?  [EHOUI ONON
Si non, représenter schématiquement I’installation et identifier le réservoir objet du présent contrdle :
Date* : Signature* du client ou de son représentant, validant le schéma et I’identification du

réservoir objet du présent rapport.

(*) : dans le cas d’absence de plan de l'installation fidéle a I'identification réelle du (des) réservoir(s)

cofrac

LE PRESENT RAPPORT D’INSPECTION NE PEUT ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SANS I’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC

ACCREDITATION N° 3.0555 La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d*ICC.
PORTEE DISPONIBLE
INSPECTION  SUR WWW.COFRACFR




fce RAPPORT D’INSPECTION boc 19

Contrdle acoustique de I’étanchéité d’un réservoir de stockage Miltoa 05

8, Rue des Saussots i i i Page 1 sur 2
25870 GENEUILLE enterré d’hydrocarbures et/ou de leurs canalisations associées
N° RAPPORT : . L110-2016 =302 i, Date de I'inspection : ...1.3.... /.0 7./ . Zl6....

IMPORTANT : Le numéro de rapport doit étre reporté sur le(s) PV de contréle(s) SDT. Un rapport doit étre émis pour un seul réservoir.

Description de I’inspection commandée / Procédure de référence :

OPRO 10 (simple paroi) OOPRO 11(simple paroi + cana) BIPRO 12(double paroi + cana) | Indice LA
Rappel : aucune prestation ne peut étre sous-traitée

Numéro d’enregistrement de I’organisme d’inspection : DEVP10220958

Organisme agréé ayant effectué le Eg:’mieg cont}:@le L a : Date du dernier contrdle :
AARAIS SERVICE™ ; 7

I e | = (W) = r gy

Nom et adresse duclient: "™ "= Ve RNV - &l 4T 57 UL | Lieu de inspection si différente de I’adresse du client :
BP 15343 - 98504 NOUMEA |
BCI 17499 00010 25934302014 &5 g
RC R

RCS 2013 B 1182 187 - Ridst 1 1 182 187.001

Identification du réservoir : Schéma p.2 | Capacité en m’ : s Produit stocké :
Ry Sras
Nombre de compartiment(s) : / Date de fabrication: 2 559
Revétement, protection contre les fuites ! : OEN FOSSE BMENFOUI OSTRATIFIE
Certificat de nettoyage présenté? OO0UI [ENON Certificat de dégazage présenté? COOUI HMNON
Certificat d’inspection visuelle présenté? [JOUI [HNON FAIRE UNE COPIE DE CES DOCUMENTS ~ OFAIT

IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS DE MESURE UTILISES

Voir fiche de vérification SDT170MTT sans émetteur DOC 15 cijoint [ (A compléter avant le début de chaque épreuve)

RESULTATS DU CONTROLE D’ETANCHEITE @

Id. Compartiment Ref. et type ¥ Capacité en m? Etanche Non étanche
. . - Davkle pevior tvec =
) b <] U e i
R (seos) __ [oprw 97 z <
Id. Canalisation Ref. et type @ Etanche Non étanche
/{‘,‘ r)f:’n,/(-\ an x& Fern :Dowt’e‘- eave é—’ﬂ“—‘-— ‘><
;b‘:ﬁ‘l-y {g,é,; x f ‘h[j_ ]“) §. /\n-«{} {A AU C)J()fg__,gﬂ X
{;‘”-_;’e Pt ‘-7 A ] P‘_’: !"{9 5‘- ‘-’\Ar\ﬁa l.) C" v é}m’_‘_‘ x
£F2 2T AR anJ]L(. Enve é)y,rz 2 ><
JUGEMENT : ICONFORME CONON-CONFORME
OBSERNV ATTORIS 2. crovunesirnsrmmmonsstnsissssriaiih s s5nsbims isross sibs et s S akeomsns St ssmns smes i Amtre s sk i o R e S s e R MR s S s P S s

(1) : si information disponible

(2) : les résultats d’'étanchéité ne concernent que le(s) compartiment(s) et canalisation(s) identifié(s) sur le présent rapport; les relevés sont enregisirés sur le(s)
PV de contréle(s) ci-joint(s).

(3) : évent, remplissage, aspiration...

IMPARTIALITE DE L’INSPECTEUR
- I"alleste ne pas avoir de liens familiaux, ni d’intérét commercial ou financier avec le détenteur de Iinstallation I (cochez si ¢’est le cas)
- Je ne suis pas intervenu personnellement dans les travaux d’installation ou maintenance depuis mois de 5 ans [ (cochez si ¢c’est le cas)

Identifiant inspecteur : P.oREL Sign}ature du client ou de son | Rapport superviséle : Ab / _gl‘/ e
Date d’émission: |3 / 0F/ 2004 representant ! - Identifiant superviseur :  § + Vo £@AL

Signature : Signature :

{ ' RT 1 - 26K Tl 41 57 00 4
SO B4 = 03804 NOLIME/
LE PRESEN@ 8?1%44%1:’) Eﬁ.ﬁﬁ?’tm %}%&g&w REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
17499 USANKL"ACCORD PREKLABLE DE LA SARL ICC
ASCREDITATION 1o 30888 La RerSish ifdrmitquie teléctdrgdable surle'site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
PORTEE DISPONIBLE

IHSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR



i'i:c RAPPORT D’INSPECTION DOC 19

Al \ pr et e . . Indice 06
B, Rité o8 Savissots Contréle acoustique de I’étanchéité d’un réservoir de stockage

i AR £ Page 2 sur 2
25870 GENEUILLE enterré d’hydrocarbures et/ou de leurs canalisations associées E
SCHEMA DE L’INSTALLATION ET IDENTIFICATION DES RESERVOIRS
Plan de I’installation fourni? ~ KOUI CONON
Si non, représenter schématiquement I’installation et identifier le réservoir objet du présent contrdle :
Date* : Signature* du client ou de son représentant, validant le schéma et ’identification du

réservoir objet du présent rapport.

(*) : dans le cas d'absence de plan de l'installation fidéle a l'identification réelle du (des) réservoir(s)

cofrac

LE PRESENT RAPPORT D’INSPECTION NE PEUT ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SANS L’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC

ACCREDITATION N° 3-0555 La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
PORTEE DISPONIBLE
INSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR




fce RAPPORT D’INSPECTION poc 19

Contrdle acoustique de I’étanchéité d’un réservoir de stockage Incice 05

8, Rue des Saussots i, it b Page 1 sur 2
25870 GENEUILLE enterré d’hydrocarbures et/ou de leurs canalisations associées
N° RAPPORT ;.08 2668383 oo, Date de I'inspection : ..A3....[.QF/ . 2216 .

IMPORTANT : Le numéro de rapport doit étre reporté sur le(s) PV de coniréle(s) SDT. Un rapport doit étre émis pour un seul réservoir.

Description de I’inspection commandée / Procédure de référence :

OPRO 10 (simple paroi) OPRO 11(simple paroi + cana) EPRO 12(double paroi + cana) | Indice:..4......
Rappel : aucune prestation ne peut étre sous-traitée

Numéro d’enregistrement de I’organisme d’inspection : DEVP10220958

Organisme agréé ayant effectué le dernier controle A TLE Date du dernier contrdle :
MARAIS St WICE / /
- s g pETR M PN
Nom et adresse du client: R 1 1 - 0€ KW - ta. A1 9T U] Lieu de linspection si différente de I’adresse du client :
BP 15348 - 96304 NOUMEA
BCI 17499 00010 26934302014 35 -
RCS 2013 B 1182 187 ot 11192 167,001

Identification du res-ervmr : Schéma p.2 Capacitéenm”: g5 Produit stocke : P

RS
Nombre de compartiment(s) : Date de fabrication: 9, ¢

p A 200 )
Revétement, protection contre les fuites ! : CJEN FOSSE HMENFOUI COSTRATIFIE
Certificat de nettoyage présenté? OoUl MNON Certificat de dégazage présenté? COOUI [ANON
Certificat d’inspection visuelle présenté?  [JOUI EINON FAIRE UNE COPIE DE CES DOCUMENTS  CIFAIT

IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS DE MESURE UTILISES

Voir fiche de vérification SDT170MTT sans émetteur DOC 15 ci-joint [ (A compléter avant le début de chaque épreuve)

RESULTATS DU CONTROLE D’ETANCHEITE @

Id. Compartiment Ref. et type Capacité en m? Etanche Non étanche
- - & buus(-t_ ceroy e o
RS (o) DT E: X

Id. Canalisation Ref. et type & Etanche Non étanche
ﬂ'_‘pf‘rqﬁ:"‘-" x C’_ PEH) )JbLé[( g;’;(réd;liﬁ L - X
Depolie x( PEAD Simple EnveCp e X
: = 7

Eveal x| FE D thw‘/lé &ﬂv‘réma_ K
JUGEMENT : (ICONFORME CONON-CONFORME
OBSERVATIONS :

(1) : si information disponible

(2) : les résultats d'étanchéité ne concernent que le(s) compartiment(s) et canalisation(s) identifié(s) sur le présent rapport; les relevés sont enregisirés sur le(s)
PV de contréle(s) ci-joint(s).

(3) : évent, remplissage, aspiration...

IMPARTIALITE DE L’ INSPECTEUR

- Tatteste ne pas avoir de liens familiaux, ni d’intérét commercial ou financier avec le détenteur de Iinstallation A (cochez si c’est le cas)
- Je ne suis pas intervenu personnellement dans les travaux d’installation ou maintenance depuis mois de 5 ans E] (cochez si c’est le cas)

Identifiant inspecteur : . TOKEL Signature dugclient ou de son Rapport supervisé le : Ab ot DM
Date d’émission: (3 /o3 / 2004 representanty Identifiant superviseur : S + 1oL
Signature : RMAL

THiCE Signature :
!

P RT1-§ Tél 41 57 00
sy - 9830 O N
cofrac BP 15343 - 08804 NOUMEA —'T;g""V"‘g

LE PRESENT lﬁfvﬂogl‘@ﬁv@%&qoﬁ PEULBTREREPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
RCS 2013 GANE L“ACEORD?PkEALAﬁLE DE LA SARL IcC

ACCREDITATION N° 3-0865 La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
PORTEE DISPONIBLE

{HSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR




fce RAPPORT D’INSPECTION poc 19

Contréle acoustique de I’étanchéité d’un réservoir de stockage e 08

8, Rue des Saussots Page 2 sur 2

25870 GENEUILLE enterré d’hydrocarbures et/ou de leurs canalisations associées

SCHEMA DE L’INSTALLATION ET IDENTIFICATION DES RESERVOIRS

Plan de installation fourni?  HOUI CONON

Si non, représenter schématiquement ’installation et identifier le réservoir objet du présent contrdle :

Date* : Signature* du client ou de son représentant, validant le schéma et I’identification du
réservoir objet du présent rapport.

(*) : dans le cas d’absence de plan de ! 'installation fidéle & Iidentification réelle du (des) réservoir(s)

cofrac

LE PRESENT RAPPORT I’INSPECTION NE PEUT ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SANS L’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC

ACCREDITATION N° 3.0555 La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
PORTEE DISPONIBLE
INSPECTION ~ SUR WWW.COFRACFR
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ICC RAPPORT D’INSPECTION poczi

8, Rue des Saussots Contrdle de systémes de détection de fuite a liquide Page 1 sur 2

25870 GENEUILLE

N® RAPPORT : . 1002 2606 5. 32 oo Date de I'inspection :...)3..... /.0 ./ 22(4

IMPORTANT : Un rapport doit étre émis pour un détecteur de fuite

Procédure de référence : IPRO 13 | Indice: . Y..... Rappel : aucune prestation ne peut étre sous-fraité

Numéro d’enregistrement de |’organisme d’inspection : DEVP10220958

Organisme agréé ayant effectu¢ [e Ei&rp]&ef\dcgt Qe VICE .
e ¥ \ [ e

RT 1 -5 KM-Tal 41 57 00

Date du dernier contrdle :
/ /

Nom et adresse du client : Bp 48 - Q8304 NO!

\J\JT ol 61514

BCI 17499 00010 2 zidUszP

RCS 2013 B 1182 187

idel 11 182 187.001

EA Lieu de ’inspection si différente de I’adresse du client :

—

RESERVOIR

Identification du réservoir : schéma p.2 | Capacité en m*: AS [ Souterrain Produit stocké :

R 1 O Aérien

Norme de construction EN : Revétement de protectlon contre les fuites :
—

e e g( LLEJ 2 fﬁ /_‘v t

))dc« ;L‘ Jiciw .

TUYAUTERIE

Tuyauterie : Volume en L : [ Souterraine Produit stocké :
=5} — [0 Aérienne -

Type d’indicateur de fuite . CUROTAUGE L AL /4 & (}Lw’é 1)

N° de série : e N° d’homologation :

IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS DE MESURE UTILISES

RESULTATS DE 1L’ESSAI DE FONCTIONNEMENT W® _____

1) Etat du détecteur a I’arrivée : (En fonctionnement En alarme
2) Présence d’une vanne de purge (oui ) Non

3) Etat du liquide de détection dans le bac tampon (pot)
Concentration mesurée de : -...29........ °C

@oy Encrassé

4) Position du bac tampon conforme?

(00 Non

5) Conduite entre le bac tampon et le raccord inter parois sans vanne (O/- Non
Cette conduite est-elle en pente vers le réservoir? Q@ Non
En bon état? (Oui/ Non
6) Fonctionnement du bouton test / alarme visuelle D NC
7) Fonctionnement du bouton test / alarme sonore C@ NC
8) Fonctionnement de I’alarme sonde @ NC
9) Fonctionnement de la sonde @ NC
/'-"l
10)Report d’alarme | Sans objet C NC

11)Alimentation en courant permanent

ui Non
i)

JUGEMENT : HCONFORME CONON-CONFORME

(1): les résultats de conirdle ne concernent que le détecteur de fuite identifié sur le présent rapport

(2) : Entourer le résultat constaté

IMPARTIALITE DE L’ INSPECTEUR

Tatteste ne pas avoir de liens familiaux, ni d’intérét commercial ou financier avec le détenteur de I'installation [ (cochez si ¢’est le cas)
Je ne suis pas intervenu personnellement dans les travaux d’installation ou maintenance depuis mois de 5 ans A (cochez si c’est Ie cas)

Identifiant inspecteur : P. Mlorel Signature du client ou de son
Date d’émission : 13 / 0 ! 20104 représentant :
Signature :

cofrac F’P |5 348 - ‘

; Rapport supervisé le : /\f- /0t /-2'1%
$ T

Identifiant superviseur : -
Signature :

LE PRESENT B@Pp}mp}lggrmﬂdﬁ Nﬂl‘,@}”{“@mﬂ REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,

ACCREDITATION N° 3-0555

RCS 2015 5SANS LJAGGORD PREALABLE DE LA SARL ICC

FORTEE DISPOINBLE La version informatique telachargcable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.

INSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR
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Indice 05
8, Rue des Saussots Contrdle de systémes de détection de fuite a liquide Page 2 sur 2
25870 GENEUILLE
SCHEMA DE L’INSTALLATION ET IDENTIFICATION DES RESERVOIRS
Plan de I'installation fourni? [MOUI ONON

Si non, représenter schématiquement I’installation et identifier le réservoir objet du présent contréle :

Date* : Signature* du client ou de son représentant, validant le schéma et I’identification du
réservoir objet du présent rapport.

(*) : dans le cas d'absence de plan de l'installation fidéle a Uidentification réelle du (des) réservoir(s)

cofrac

LE PRESENT RAPPORT D’INSPECTION NE PEUT RTRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SANS L’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC
ACCREDITATION N° 3-0555

PORTEE DISPONIBLE La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
INSPECTION ~ SUR WWW.COFRAC.FR
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[CC RAPPORT D’INSPECTION pocat

8, Rue des Saussots Contréle de systémes de détection de fuite a liquide Page 1 sur 2

25870 GENEUILLE
N° RAPPORT :.£/%0.... 2008 . 308 oo, Date de Iinspection :...1 5. [.0F./ ..22l4..
IMPORTANT : Un rapport doit étre émis pour un détecteur de fiiite
Procédure de référence : EPRO 13 | Indice:..4..... Rappel : aucune prestation ne peut étre sous-traité I
Numéro d’enregistrement de |’organisme d’inspection ;: DEVP1022095S
Organisme agréé ayant effectué le dernier controle : o Date du dernier contrdle :

REATD AL Crorw s / /

VOTT LT ST 00l % Fan § % 57 0 Sad G

- i : e e
RT 1-5¢ KM - T4l. 41 57 00
BP 15348 - 98804 NOUMEA =1
2T ISR A R TR TN B L TaleTat W T

Nom et adresse du client : Lieu de I’inspection si différente de I’adresse du client :

RCS 2013 B 1182 187 - Ridet : 1 15-RESERVOIR

Identification du réservoir : schéma p.2 | Capacité en m®: 15 [A Souterrain Produit stocké :
K&, O Aérien o
Norme de construction EN : Revétement de protection contre les fuites :,
i ’b0114£1 Iﬂcl ol 4 .\ Rl 57&{%?: C('a > (éi fﬂxl t
TUYAUTERIE
Tuyauterie : Volume enL : [0 Souterraine Produit stocké :
e 2 o b p—
=T O Aérienne

Type d’indicateur de fuite: L UROTAUCE LAL (G (LiveT - T"j}

N° de série : / N° d’homologation : it

IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS DE MESURE UTILISES

RESULTATS DE L’ESSAI DE FONCTIONNEMENT-(22—

1) Etat du détecteur a arrivée : @rfonctionnemen?) En alarme
2) Présence d’une vanne de purge (Oui” Non
3) Etatdu ‘iiquide de’détection dans le bac tampon (pot) @n\ Bricrasss
Concentration mesurée de : -.....42..... °C
4) Position du bac tampon conforme? ©ui> Non
5) Conduite entre le bac tampon et le raccord inter parois sans vanne @ Nen
Cette conduite est-elle en pente vers le réservoir? @1} Non
En bon état? (Ouy Non
6) Fonctionnement du bouton test / alarme visuelle @ NC
7) Fonctionnement du bouton test / alarme sonore (Q NC
8) Fonctionnement de I’alarme sonde Ccy NC
9) Fonctionnement de la sonde @ NC
10)Report d’alarme | §ans objet C NC
11) Alimentation en courant permanent Oui) Non
JUGEMENT : CONFORME CINON-CONFORME
(1): les résultats de contréle ne concernent que le détecteur de fuite identifié sur le présent rapport (2) : Entourer le résultat constaté
IMPARTIALITE DE L’INSPECTEUR
- Jatteste ne pas avoir de liens familiaux, ni d’intérét commercial ou financier avec le détenteur de I’installation @ (cochez si c’est le cas)
- Iene suis pas intervenu personnellement dans les travaux d’installation ou maintenance depuis mois de 5 ans [ (cochez si c’est le cas)
Identifiant inspecteur : P~ 1ZeREL Sign’ature du client ou de son 2 Rapport supervisé le : AG /0 1 b
Date d’émission: |3 / a3 / 2oi¢ TSPBaRIalL, ; Identifiant superviseur : § TR
Signature : IVERLTA .| Signature :
//_;—;-‘:::&}—_’J-‘ RT 1 - £.‘ ") )
‘o‘rﬂ‘ = B et ,‘/; nf‘d%

P
k¥)q~ 0001 SR J i Gy
LE PRESENT R%ﬁ%_ éx@iﬁ 'g o NE BEUT ETRE, REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
2 ¢VIPEANS CCORD PREALABLE DE LA SARL ICC
portr il e La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
INSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR
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ICC RAPPORT D’INSPECTION DOC 21

Indice 05
8, Rue des Saussots Contréle de systemes de détection de fuite a liquide Page 2 sur 2
25870 GENEUILLE
SCHEMA DE L’INSTALLATION ET IDENTIFICATION DES RESERVOIRS
Plan de I'installation fourni? &OUI ONON
Si non, représenter schématiquement I’installation et identifier le réservoir objet du présent contréle :
Date* : Signature* du client ou de son représentant, validant le schéma et I'identification du

réservoir objet du présent rapport.

(*) : dans le cas d’absence de plan de l'installation fidéle a identification réelle du (des) réservoir(s)

cofrac

LE PRESENT RAPPORT I’INSPECTION NE PEUT ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SANS L’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC
ACCREDITATION N° 3-0555

PORTEE DISPONIBLE La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d'ICC.
INSPECTION ~ SUR WWW.COFRAC.FR
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1CC RAPPORT D’INSPECTION DoC21

8, Rue des Saussots Controle de systémes de détection de fuite a liquide Page 1 sur 2
25870 GENEUILLE
N° RAPPORT .. {2070 20467326 .o, Date de P’inspection :...!.3.... /.07 . 2wik...
IMPORTANT : Un rapport doit étre émis pour un détecteur de fuite
Procédure de référence : [@PRO 13 | Indice: . Y.... Rappel : aucune prestation ne peut éire sous-iraifé |

Numéro d’enregistrement de 1’organisme d’inspection : DEVP1022095S

Organisme agréé ayant effectué le dernier contrdle : — Date du dernier controle :
NICE

MARAIS SER\ L

2 Bl e
I

Nom et adresse du client BD! -‘_“Je‘ KM - Tél. 41 57 00 Lieu de I’inspection si différente de I’adresse du client :
i 15\5118 N O(Q'“‘Q,',i NOI ”";'f" f-nm
D o ; :'.n_: N Wil A N
B8CI 17499 00010 25934802014 8¢

RCS 2018 Ridns on

~ RESERVOIR
Identification du réservoir : schéma p.2 | Capacité en m® : S [ Souterrain Produit stockeé :
L3 O Aérien LVl
Norme de construction EN : L Revétement de protection contre les fuites :
TUYAUTERIE
Tuyauterie : VolumeenL : [0 Souterraine Produit stocké :
il ¥ O Aérienne e =

Type d'indicateur de fuite : £URYTAUGE LAG 16 (LoweT-T 1)

N° de série : — N° d’homologation :

—_—

IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS DE MESURE UTILISES

RESULTATS DE L’ESSAI DE FONCTIONNEMENT @

1) Etat du détecteur a ’arrivée : @mfonctionnenlgg) En alarme
2) Présence d’une vanne de purge COui) Non
3) Etatdu _1iquide de'détection dans le bac tampon (pot) @EJ B
Concentration mesurée de : -...Zw....... °C
4) Position du bac tampon conforme? (Oui) Non
5) Conduite entre le bac tampon et le raccord inter parois sans vanne @Tj;l/) Non
Cette conduite est-elle en pente vers le réservoir? oui Non
En bon état? ouil Non
6) Fonctionnement du bouton test / alarme visuelle CC;) NC
7) Fonctionnement du bouton test / alarme sonore @ NC
8) Fonctionnement de I’alarme sonde ( ) NC
9) Fonctionnement de la sonde Lo @ NC
10)Report d’alarme | ( Sans objet C NC
11)Alimentation en courant permanent (Out Non
JUGEMENT : HCONFORME CONON-CONFORME
(1): les résultats de contréle ne concernent que le détecteur de fuite identifié sur le présent rapport (2) : Entourer le résultat constaté
IMPARTIALITE DE L’INSPECTEUR
- Tatteste ne pas avoir de liens familiaux, ni d’intérét commercial ou financier avec le détenteur de I'installation [ (cochez si ¢’est le cas)
- Je ne suis pas intervenu personnellement dans les travaux d’installation ou maintenance depuis mois de 5 ans B (cochez si c’est le cas)
Identifiant inspecteur : £ /ZoREL Signfuure du client ou de son Rapport supervisé le : b/ at 1 A
Date d’émission: 13 / o+ / 20(¢ representant Identifiant superviseur : § “Te(RAL

Signature : (it WARAL . ik Signature :
‘ RT 1 - 5e pEaZT6L. 41 57 00
Lt L. BP 15344 - 98804 NOUMEA”
LE PRESENT F{PPORT DIANSPRCDION NEREUT ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
e B ROS 2015 (SANS IAGCORD PREALABLE DE LA SARL ICC

PORTEE DISPONIBLE La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
INSPECTION ~ SUR WWW.COFRAC.FR e i S
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[CC RAPPORT D’INSPECTION ppocaL

8, Rue des Saussots Contréle de systemes de détection de fuite a liquide Page 2 sur 2
25870 GENEUILLE

SCHEMA DE L’INSTALLATION ET IDENTIFICATION DES RESERVOIRS
Plan de I’installation fourni? EOUI CONON

Si non, représenter schématiquement I’installation et identifier le réservoir objet du présent contréle

Date* : Signature* du client ou de son représentant, validant le schéma et I’identification du
réservoir objet du présent rapport.

(*) : dans le cas d'absence de plan de I'installation fidéle & Uidentification réelle du (des) réservoir(s)

cofrac

LE PRESENT RAPPORT I’INSPECTION NE PEUT ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SANS L’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC
ACCREDITATION N° 3-0555

PORTEE DISPONIBLE La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
INSPECTION ~ SUR WWW.COFRAC.FR
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ICC RAPPORT D’INSPECTION pocz1

8, Rue des Saussots Contrdle de systémes de détection de fuite a liquide Page 1 sur 2
25870 GENEUILLE
N° RAPPORT :. P10+ 2016 .. 304 . Date de Iinspection :...{.3.... .4 F. .1 2216 .
IMPORTANT : Un rapport doit étre émis pour un délecleur de ﬁm‘e
Procédure de référence : KPRO 13 |Indice: .. ... Rappel : aucune prestation ne peut étre sous-traité |
Numéro d’enregistrement de I’ organisme d’inspection : DEVP10220958
Organisme agréé ayant effectué le dernier contrdle : il Date du dernier contrdle :
MARAIS SERVICE / /
Nom et adresse du client : RT 1-5e i’\M s ! \;‘! 4;5 .}f G{) Lieu de I'inspection si différente de I’adresse du client :
5P 1694090804 LOUNEA s
B0l 17490000 |Q ORARI0i B
2GS 2013 8B 1182 187 - Ridet 1 1 1 ?RESERVO]R
Identification du réservoir : schéma p.2 Capamte enm’: [ Souterrain Produit stocké :
g1 15 . Sp 4s
Yy O Aérien
Norme de construction EN : Revétement de protection contre les fuites :
= -_')c)h‘ 4[( !Ja -‘0; [x27 e & &(I%'r:‘ﬁ -; A f'& ﬂuf:
TUYAUTERIE
Tuyauterie : Volumeen L : O Souterraine Produit stockeé :
-l /‘A—
- 57 O Aérienne =
Type d’indicateur de fuite : EUReThwcE LAL JUE (& TreT /)
N° de série : s N° d’homologation :
IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS DE MESURE UTILISES
RESULTATS DE L’ESSAI DE FONCTIONNEMENT (??
1) Etat du détecteur a ’arrivée : (En t‘onctionnem_ggt’ En alarme
2) Présence d’une vanne de purge 76?11—)7 Non
3) Etatdu }iquide de détection dans le bac tampon (pot) hR Erictassd
Concentration mesurée de : -...20..... °C
4) Position du bac tampon conforme? @ ui) Non
5) Conduite entre le bac tampon et le raccord inter parois sans vanne Ouﬁ Non
Cette conduite est-elle en pente vers le réservoir? (Qﬁj‘ Non
En bon état? @ Non
6) Fonctionnement du bouton test / alarme visuelle @ NC
7) Fonctionnement du bouton test / alarme sonore (C) NC
8) Fonctionnement de I’alarme sonde @') NC
9) Fonctionnement de la sonde C(«} NC
10)Report d’alarme | &ans objet c NC
11)Alimentation en courant permanent @iﬁ Non
JUGEMENT : [XCONFORME CONON-CONFORME
(1): les résultats de contréle ne concernent que le détecteur de futite identifié sur le présent rapport (2) : Entourer le résultat constaté
IMPARTIALITE DE L’INSPECTEUR
- Jatteste ne pas avoir de liens familiaux, ni d’intérét commercial ou financier avec le détenteur de Iinstallation [A (cochez si ¢’est le cas)
- Je ne suis pas intervenu personnellement dans les travaux d’installation ou maintenance depuis mois de 5 ans [ (cochez si c’est le cas)
Identifiant inspecteur : pP.ileget- Sign?ture du client ou de son _—| Rapport supervisé le : Ab /a4 / 9?0 14
Date d’émission: {3 / a3 / 20i€ representant : Identifiant superviseur : (' g

Signature : . _ h*i{ RS —' ] Signature :
cofrac BP 153dteerhn 1101 Y

LE PRESENT RAPPORT D'INSPECTION NEPEUT- ETR_E REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
RCS 201 SANSTACCORD PREATABLE DE LA SARL ICC
‘33%?22‘{,;’;’,,‘8:,3[3““ La version informatique téléchargeable sur le site www.ice-intranet.com vaut accord d’ICC.
INSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR S
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1CC RAPPORT D’INSPECTION pocz1

8, Rue des Saussots Controle de systemes de détection de fuite a liquide Page 2 sur 2
25870 GENEUILLE

SCHEMA DE L’INSTALLATION ET IDENTIFICATION DES RESERVOIRS
Plan de I'installation fourni? EOUI ONON

Si non, représenter schématiquement I’installation et identifier le réservoir objet du présent contréle :

Date* : Signature* du client ou de son représentant, validant le schéma et I’identification du
réservoir objet du présent rapport.

(*) : dans le cas d’absence de plan de linstallation fidéle a 'identification réelle du (des) réservoir(s)

cofrac

LE PRESENT RAPPORT D’INSPECTION NE PEUT ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SANS L’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC
ACCREDITATION N° 3-0555

PORTEE DISPONIBLE La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
INSPECTION ~ SUR WWW.COFRAG.FR
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1CC RAPPORT D’INSPECTION e

8, Rue des Saussots Contréle de systemes de détection de fuite a liquide Page 1 sur 2
25870 GENEUILLE
N° RAPPORT : L7700 20065 308 oo Date de Pinspection :....3.... /.0.%./ 2204 .
IMPORTANT : Un rapport doit étre émis pour un détecteur de fuite
Procédure de référence : KIPRO 13 |Indice:.4..... Rappel : aucune prestation ne peut étre sous-traité |
Numéro d’enregistrement de I’organisme d’inspection : DEVP10220955
Organisme agréé ayant effectué le dernier contrdle : e Date du dernier contrdle :
§";f\ ALD \j,ﬂﬁ"g;;f': ' / /
Nom et adresse du client : 21 1 - 5& KV - ! el 41 87 00 Lieu de I’inspection si différente de I’adresse du client :
BP 15348 - 98804 NOUMEA
BCI 17499 00010 25934802014 85 -
[T alalsTat A48 B = 112 4 2 a-
RESERVO[R
Identification du réservoir : schéma p.2 | Capacité en m* B [ Souterrain Produit stocké :
2 g
K5 O Aérien o
Norme de construction EN : Revétement de protection contre les fuites
,h-ﬂ u'ne-. Peu-wr e dlheiﬁ) \ r(A Wt
TUYAUTERIE
Tuyauterie : VolumeenL : O Souterraine Produit stocké :
i O Aérienne sl

Type d’indicateur de fuite .  CwRoTHUCE LAC- T4 E ( LweT-T4f

N° de série : e N° d’homologation : i
IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS DE MESURE UTILISES

RESULTATS DE L’ESSAI DE FONCTIONNEMENT ("

1) Etat du détecteur a I’arrivée : [ En fonctionnement” En alarme
2) Présence d’une vanne de purge \_(‘O’ﬁ:( Non
3) Etat du liquide de détection dans le bac tampon (pot) @g//"; —
Concentration mesurée de : -..24 ... °C :
4) Position du bac tampon conforme? @" Non
5) Conduite entre le bac tampon et le raccord inter parois sans vanne (ou Non

Cette conduite est-elle en pente vers le réservoir? (oup) Non

En bon état? (Oui) Non
6) Fonctionnement du bouton test / alarme visuelle CC/ NC
7) Fonctionnement du bouton test / alarme sonore @ ) NC
8) Fonctionnement de I’alarme sonde @ NC
9) Fonctionnement de la sonde CC‘) NC
10)Report d’alarme l §ans objet’ C NC
11)Alimentation en courant permanent (Oui Non
JUGEMENT : HECONFORME CONON-CONFORME
(1): les résultats de contréle ne concernent que le détecteur de fuite identifié sur le présent rapport (2) : Entourer le résultat constaté

IMPARTIALITE DE L’INSPECTEUR
- Fatteste ne pas avoir de liens familiaux, ni d’intérét commercial ou financier avee le détenteur de I'installation K (cochez si ¢’est le cas)
- Je ne suis pas intervenu personnellement dans les travaux d’installation ou maintenance depuis mois de 5 ans [ (cochez si c’est le cas)
Identifiant inspecteur: - /L0 REL Signature du client ou de son , Rapport superviséle : A6/ ot/ ,,blé
Date d’émission: j3 /o) /| 201 Tepresgmianb iy i Identifiant superviseur : § ~"[{
Signature : — MIABNIS S lGE | Signature;
= s - - - @ BAGP Al /5 ’4' :" = ‘n
cofrac ' RT1 e
TELA G - UL e A : Y=

LE PRESENT RAEi{QﬁlTD’lNSPEﬁTlOMEJPmT wﬁ'f}mlﬁ:monm'r EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
RCS 20 $ANS 42 ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC

,“,8?352’;1}}'8’;,’;; il La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.

INSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR
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ICC RAPPORT D’INSPECTION pocz1

8, Rue des Saussots Contrdle de systemes de détection de fuite a liquide Page 2 sur 2
25870 GENEUILLE

SCHEMA DE L’INSTALLATION ET IDENTIFICATION DES RESERVOIRS
Plan de I’installation fourni? EHOUI ONON

Si non, représenter schématiquement I’installation et identifier le réservoir objet du présent contrdle :

Date* : Signature* du client ou de son représentant, validant le schéma et I’identification du
réservoir objet du présent rapport,

(*) : dans le cas d'absence de plan de l'installation fidéle a l'identification réelle du (des) réservoir(s)

cofrac

LE PRESENT RAPPORT I’INSPECTION NE PEUT ETRE REPRODUIT, EXCEPTE DANS SA TOTALITE,
SANS L’ACCORD PREALABLE DE LA SARL ICC
ACCREDITATION N° 3-0555

PORTEE DISPONIBLE La version informatique téléchargeable sur le site www.icc-intranet.com vaut accord d’ICC.
[NSPECTION  SUR WWW.COFRAC.FR




o N AT

e QEVTFTIT 1oy ANDE PREVENTION JOURNALIER | DATE des travaux l\%f-}-f I\ fO

Document 2 utiliser pour les travaux en station-service : & remplir conjointement par le responsable de la station (ou son représentant) et
par la / les entreprise(s) extérieure(s) intervenante(s) et obligatoirement avant le début des fravaux.

Entreprise utilisatrice (station-service) Entreprise(s) Extérieure(s) Intervenante(s) (y compris les sous-traitants)
ﬁﬁﬂ‘ﬁ”ﬁq%@j {.'é}lrﬁimirmierru‘(’ RCSI’)OHSElblC de 11Dpél'ﬂti0n i :L C(_,,‘ B R R R Y Nb de personnes
FPAEd ad i R\N o ; :
RT SR et e ; l”‘rﬁ, ! "b— ..................................................................... .Z/ ........
1-5e KM - Tél. 41 57 00 SO I L L e R R

BP 15348 - 95204 NOUMEA U kiemli i beelbel Wbl el s e e T e
BCT17499 60010 25034802014 86,_OPERATION A EFFECTUER i

. ] 7
Emp!ac@glscizl 1&?&182%%1 1 ?57@&. %\NALN ... Durée prévisible de I'intervention : ... Baa fpgme oo At
Xw

Despion: Epunie) & e dukl dus fovroukedld o hocis depidys b

RISQUE D'INTERFERENCE AVEC L'OPERATION

Livraison de carburant (dépotage) prévue a : .. /\g s [ Autres travaux prévus ce jour :
Présence dans la zone de Travail de : Bouteilles de Gaz, Fits ... O b
Mesures de sécurit¢ OBLIGATOIRES pour TOUS les travaux
> DEFENSE DE FUMER; . % Balisage correct du chantier ;
54 Port des Equipements de Protection Individuelle (chaussures de sécurité, £ Travail a chaud en zone classée interdits sans utilisation des permis
casque, gants, lunettes, gilet de visualisation...) adaptés au fravail ; spécifiques et pendant les livraisons de carburant ;

Information du personnel de la station et de celui des autres entre- ‘& Extinction des téléphones portables, appareils photo...
prises de Popération ;

NATURE DU TRAVAIL NATURE DES RISQUES MESURES PREVENTIVES
o Travail & chaud [J| Emission de gaz (intoxication...) g) A la charge de la station-service
Percage, meulage, découpage ............................. G | dheendie. o st o o b Arrét de la distribution, partiel ... $ total ...
Chauffage, Soudage «o.oovominun s L0 | CExplOSIOn. e dvnsasimnpmmnian Bd | Fermeture de la station ... AR T R T TP PRSPPI PRELR )
Décapage, grenaillage ... 00| Projection d'étincelles / particules | Arrét d’une autre activité (précisez : ..o O
Utilisation njatériel élect(iquc/ ........................... [J| incandescentes ................... [E]Y] bttt At di e pia e d S S S e e
£ ﬁa.t NPV N o1 14T V7. PSR %, Asphyxie / intoxication .......... (Kl | A lacharge de la/les entreprise(s) extérieure(s)
Vidange / dégazage / nettoyage / réépreuve cuve® ... Briluress'fasisd sind. auns g % Analyse d’atmosphére (explosimetres...) ... E
Dégazage / brilage de GPLe* ... 1| Blessures (coupures...) .......... Arrét des travaux pendant le dépotage ......................
Travaux de démolition .................coccoiiiiiiiinnn | Projection de particules ......... [0 | Arrét des autres ravaux prévus.........coooorivnnnirneses 0
Entrée en atmosphére confinée® ...............ccoooo..oo. X | Chute de plain-pied ............. (3 | Extincteurs adaptés ......... R e t.l—_—l
Obstacle sur parcours, déplacement sur site ............... 0| Chute d'objet .....cooeeeeeeennnn. | Mise  la terre correcte des équipements....................... g
LUBVABE: vocvieri s s o s s s A S0 18 [J| Chute de hauteur ................ Jal Ap]?al'ell respiratoire, venl’lli.»mon' forcée.........
Travail en Rautelir > 2wy o vvvmmommmrveini oo ¥4 | Incident cibles / canalisations Outillage / éclairage / me@r@ ATEX ..cvne ) i E
Travail sur tuyauterie / appareil de distribution ........... K| CRErtes o ioessmmnssaasiiniiiiin O Sur\’t.allilfwﬂce].quzlﬁq}leﬂ(a]ret%]du 2 (J]lmll 1998, felaut a‘ux Hendo
Fouille manuelle / mécanique / terrassement / forage ... O Pollution riviere /sol ............ EY Rl e e i’ eu;r ; cqu%pemcnls A
Travaux exposant i un risque d’ensevelissement® ... O| Epandage........cccooeiveiinnnn 0| AT ILafimea 13 Preioe Ll opc_rfﬂelns) i oy ze 1 .
AN e Epancag Port des EPI et autres équipements spécifiques (précisez : ...
Travail sur équipement électrique .......................... B B ———— O
Travail avec engin d'élévation .............................. L | Blectrocution. .. oo msmesie ] PRl S Qs i i e
CIPETAHONS SUL PISIE « v vvoomsisswvvnpivminmrmmmmesiss ay Inc@ent céblels acriens ... ] Harnais, baudrier, filet de sécurité, sangle de retenue ......... E
Travaux bruyants ..........cooeevvrvieemeiiiiiieienn. | Accident de circulation.......... DS T e n e sl e g N Rl el O
Auitres, T HUSNB  C E A 20T (0| Lésions (oreille interne...) ...... [J Renseignements sur réseaux enterrés (identification des
............................................................... O Autres ...........ooooovoeee. L | tuyauteries d’hydrocarbures, des cables électriques, ...) ....... O
............................................................... Of -oociviviiinniniciiiinnnn.. O | Bouchage des égouts / regards .......veceivervsvieseenereennees O
............................................................... O El CouperetVe]‘]‘oui]ler[’ﬂ[imenmtionélCC“"]que_”__“H‘___A__D
............................................................... [x] D Renseignementssurl'éseauaérien_‘____”_______,_,__._________D
............................................................... | (Rt it W M i B | Balisagcdclazone,aide‘alacircula!inn..,,.H,A...........‘..E'
............................................................... Of oo O | Mise & disposition casque anti-bruit ..........................O
.............................................................. ] | ——"————————l ] Aulresg
............................................................... [ [N Y 5 et EL | e e e T e T e e S ey T
# Travaux dangereux selon le décret n® 92-158 du 20/02/92 et I'Arrété du 19/03/93 Permis spécifiques
Les salariés de la ou des entreprises extérieures intervenantes et de I'entreprise utilisatrice Permis de feu ..o 0
doivent exercer leur droit de retrait (refus d’intervention, arrét des travaux...) en cas de Autres permis ;... R SRR 0
conditions de travails dangereuses et/ou de non-respect des consignes de sécurité. ] ceoeeeeeieeieieienie O

Autres instructions au personnel de Pentreprise extérieure intervenante - matériel et installations nécessaires i Pintervention

En cas d’accident appeler le : 112

VALIDATION AVANT LES TRAVAUX

ENTREPRISE(S) E{XTERIEURE(S) INTERVEN CE(S) RESPONSAL@,E(,{PE LA STATION (OU DE SON REPRESENTANT)
I-Nom ... BT Signature : NOM wovnmiimeg \'MC— .................. Signature :
2-Nom no / [/ .................... Signature : Assisté de oocnrirns i s e Visa :
3N Om e meae e RETUERERE, - — wSignature :
.n-f!’ AT [ Y
oINS G WO APRES LES TRAVAUX
A B S Yo P it
B4 e travail est terminé, T _‘;‘“: F(f\,{f -] 8, 4 gg ail n’est pas terminé.
La station est rendue a umétaé}éﬁlz\;ﬁbn;{ftﬁlﬂﬁ,&;O,»i NOI E'I-IEE Mntier a été laissé propre et en sécurité, la reprise du travail fera 'objet d'une
17453 00010 Arpn cas ik Hivelle autorisation de travail préviie le. L S snntbidalala s iad il v e

.......... Signature : Date
3Nom oo Signature : Date T el

RESPONSABLE DE LA STATIONAG© mﬁé—tﬁ%ﬁﬁﬁ%ﬁyﬁﬂ SBNTREPRISE(S) EXTERIEURE(S) INTERVENANTE(S)
Nom: .. .SYAQL ..o Signature : 7001 1 _Nom % ---------- Signature : (% !P‘%{ it

2 (e
Date : /{3(}{,{6 ............... ; 2-Nom . = Date V¥R9/

CE PLAN DE PREVENTION VAUT AUTORISATION DE TRAVAIL ET N’EST VALABLE QU’UNE JOURNEE

Exemplaire a conserver par Uentreprise extérieure Edition du 07/11/2006
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CONSIGNES_DE SECURITE POUR LES TRAVAUX EN STATION-SERVICE

Les travaux ne peuvent commencer qu’aprés visite des lieux et élaboration d’un plan de prévention avec signature des parties
concernées.
Interdiction absolue de travail a chaud (1) lors d’une livraison de carburant.
Pour les travaux en atmosphére confinée :
Si la mesure indiquée par 'explosimétre est :
® =10 % de LIE = pénétration interdite,
® < 10 % de LIE = travaux a froid autorisés avec port d’un appareil respiratoire,
® () % de LIE = travaux a chaud autorisés,
pénétration sans appareil respiratoire si teneur en oxygéne > 18,5 % et 21 %
et si hydrocarbures totaux < 20 ppm.
Dans tous les cas une personne en surveillance permanente a I'extérieur.
Balisage et signalisation de la zone de travail et des obstacles.
Consommation d’alcool interdite pendant les travaux.
Tenue propre et correcte, port de vétements clairs et visibles en zone de circulation de la station.
Port d’équipements de sécurité adaptés au travail.
Casque et chaussures de sécurité obligatoires.
Port du gilet de sécurité lors de travaux sur ou le long de la voie publique.
Eviter toute possibilité d’inflammation.
Interdiction de fumer pendant les travaux.
Surveillance adaptée au travail.
Stricte application de ses procédures par l'entreprise extérieure intervenante.
Respect des prescriptions sur les emballages et les fiches de données sécurité des produits manipulés.
Les consignes générales de sécurité pour les entreprises effectuant des travaux dans les stations-service doivent étre
appliquées par toute entreprise extérieure intervenante.
Le « passeport sécurité - travaux en station-service » permet de communiquer un résumé de ces régles a toute personne
intervenant sur une station-service.
N'exccuter que le travail prévu. Toute tiche non prévue doit faire 'objet d’une mise a jour du plan de prévention.
En cas d’urgence, appliquer les “ consignes en cas d’accident ” de la station-service.

(1) Travail a chaud (y compris lors de travaux de génie civil) = Feu nu, découpage, décapage, flamme, meulage, étincelles,
utilisation de matériel électrique (y compris matériels portables, téléphones...).

R e T AR A ST ST
Zones ATEX types 0, 1 et 2 en station-service

Les emplacements dangereux sont classés en zones en fonction de la fréquence et de la durée d’unc atmosphére explosive, suivant les
définitions de la directive ATEX 1999/92/CE.

En ce qui concerne les atmosphéres explosives dues a la présence de gaz ou de vapeurs, les définitions sont les suivantes :
- Zone 0 : Emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec I'air de substances inflammables sous forme de

-Zone 1

-Zone 2.

gaz, de vapeur ou de brouillard est présente dans 'air en permanence ou pendant de longues périodes ou fréquemment.

gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal.

Emplacement ot une atmosphere explosive consistant en un mélange avec I'air de substances inflammables sous forme de

Emplacement ol une atmospheére explosive consistant en un mélange avec I'air de substances inflammables sous forme de

gaz, de vapeur ou de brouillard n’est pas susceplible de se présenter en fonctionnement normal ou, si elle se présente

néanmoins, n’est que de courte durée.

Zone 0 Zone 1 Zone 2

CARBURANTS LIQUIDES

Interface pistolet réservoir véhicule non RV2*

Cheminée de trou d’homme

Orifice du puits de jauge

Espace inféricur appareil distributeur contenant la partic hydraulique

Caisson de dépotage

Orifice échappement évents

Séparateur d’hydrocarbures

GP

=~

Citerne aérienne (jauge point haut et bouche d’emplissage)

Citerne enterrée (cage ou tampon)

Citerne enterrée (borne déportée)

Espace inférieur appareil distributeur contenant la partie hydraulique

Interface pistolet réservoir véhicule

Le volume type des zones indiquées sur le tableau est le suivant :
¢ Pour essences/gazole :
- Interface pistolet réservoir non RV2*: 702 10 cm, Z1 4 15 cm et Z2 4 20 cm,
- Orifice échappement évents : sphére de rayon 1,5 m,
- Autres zones : 100 % du volume de la zone indiquée (exemple : 100 % du volume de la cheminée de trou d’homme).
s Pour GPL:
- Volume sphérique de 60 cm de rayon autour de Iorifice de jauge et de remplissage de la cuve, déporté ou non pour les citernes enterrées,
- Volume sphérique de 2 m de rayon autour de 'orifice de jauge et de remplissage de la cuve aérienne,
- Pour I'interface pistolet réservoir véhicule GPL uniquement a la déconnexion et sur un volume sphérique de 50 cm de rayon autour du point de raccordement.

*RV2=

dispositif de récupération de vapeurs phase 2 a I'interface pistolet / véhicule,




PROCES VERBAL DE RECEPTION DE MATERIEL & TRAVAUX

Torau PROCES VERBAL DE MISE EN SERVICE D'EQUIPEMENTS

TOTAL PACIFIQUE
DOCUMENT A FAXER AU : 27 57 11 - A I'attention du Service Achats

Procés verbal de : E Réception O Mise en service
N° bon de commande : 15 167 Fournisseur: |CC
I o
Objet : A p = 5 : 5
= ﬁ;m\/u 0’ /(g:'o“ (;L.f.l {'{f G(AS _,bl—\(au, O S aJ‘( (M g
Omoticts A (L § c',»,'{‘( ( Lj A b\(‘»wi{&)
} 7
A (;:V-nmill(/d » -
: (fuck o
] J / L - A
CGotids dv Sy Gones di didudtion e fust
. c
MARALS SERVICE
ey "'\N"i - “i‘i"}i- “%1 57 (}o
RT 1 -5e | T
BP 165348 - QR304 !‘"i\‘)\ﬁ\h..::A o
wl TS ST e 4
2499 Q0010 2593430201
17499 00010 26934802010
Bcﬁics 2013 B 1162 187 - Ridet 1 118270
Totalité du matériel regu : | ou [ mNON() | =
Totalité du(des) matériel{s)/Travaux testé(s) : | @UD | NON () ]
Totalité du(des) matériel(s)/Travaux en service : | LOUI-) I NON (1) |
() obligation de mettre des réserves ou commenlaires
Etat du chantier aprés travaux : - Propre [ ou) [ nNoN() I
- Rebuts évacués [ oun | wNong) ]
- Aucune défaillance causée ! ( OUI\ | NON (*) |

(") obligation de mettre des réserves ou commentaires
Réserves

Commentaires § o / !
Norefran b jf-?\i/w /1N UL dﬁ(« ;.[K)V\dm\r\_ @(k ({LWY‘“
i / A f -

%?Qé _ ol = ASad

Date de réception du ou des matériel(s)/travaux :

A2 ot 20

Réception définitive : [ oul )] Réception provisoire sur situation :
<
Visa des personnes présentes lors de la réception icc S "T’E’&M}y
Fourni N gl e
ournisseur (Nom - signature) P

Client/Gérant {Nom - signature)

Benjamin MERCIE

R
Pour TOTAL PACIFIQUE (Nom - signaturs) M

Nota : le paiement de la facture n'inlerviendra qu‘a la levée des éventueiles ré. es.
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